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@ Montavimo instrukcija

BasicRail sistema

Plyty imitacijos skarda su
FlexAdapter
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* Pastabos

Patikrinta kokybé - daug sertifikaty

K2 Systems"” uztikrina saugias jungtis, aukSciausig kokybe ir tikslu-
ma. Muasy klientai ir verslo partneriai tai zino jau seniai. Nepriklauso-
mos jstaigos iSbandé, patvirtino ir sertifikavo musy patirtj ir kompo-
nentus.

MuUsy kokybés ir gaminiy sertifikatus galite rasti svetaingje
k2-systems.com.
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jrankiy apzvalga

5+ 6mm 8mm
6-30Nm 6 mm
(4,5-22,2 lb-ft)
[
|1
>3,0m >6,0m

Skaitmeniné jrankiy déz

A3
Ar jau esate susipaZine su miisy skaitmeninémis paslaugomis? Nau- Pradékite ir uZsiregistruokite dabar:
dokités musy ,,K2 DocuApp” programa dabar ir fiksuokite pradinius

pagrindinius duomenis tiesiai kliento objekte arba projekto vietoje. docuapp.k2-systems.com @
Lengvai perkelkite duomenis j mdsy internetine projektavimo

programine jranga , K2 Base". Cia paprastai, saugiai ir greitai suplanuo-  base.k2-systems.com @

site savo projekta. Gausite iSsamig projekto ataskaita, jskaitant mon-
tavimo plang ir statine ataskaita. Tada ,K2+" sgsaja leidzia sklandziai
perkelti projekto duomenis j kity gamintojy projektavimo jrankius.

Su ,,K2 DocuApp” projekto dokumentacija yra greita ir paprasta - be
varginancio popierizmo.



Bendrosios saugos instrukcijos

Atkreipkite démes;j, kad privaloma laikytis misy bendryjy montavimo instrukcijy.
Jas galite perzidréti svetainéje k2-systems.com

Sistemas gali montuoti ir paleisti tik asmenys, kurie,
remdamiesi savo profesine kvalifikacija (pvz., moky-
mais ar patirtimi) ir (arba) kompetencija, gali uztikrinti
tinkama darby atlikimag.

PrieS montuojant batina patikrinti, ar gaminys atitin-
ka objekto konstrukcinius reikalavimus. Jrengiant ant
stogo, visada reikia patikrinti stogo laikomajg galig.

BUtina grieztai laikytis nacionaliniy ir vietiniy statybos
kodeksy, standarty ir aplinkosaugos taisykliy.

Butina laikytis darbo saugos ir nelaimingy atsitikimy
prevencijos taisykliy, atitinkamy standarty ir profe-
sinés sgjungos nuostaty! Labai svarbu laikytis Siy
nurodymuy:
BUtina dévéti apsauginius drabuzius (ypac Salma,
darbo batus ir pirstines).
Dirbant ant stogy, butina laikytis darbo ant stogy
taisykliy (pvz., naudoti: apsaugos nuo kritimo jran-
ga, pastolius su apsauginiu tinklu virs 3 m stogelio
auksgio ir kt.).
Visam montavimo procesui bitinas dviejy Zzmoniy
dalyvavimas, kad baty uztikrinta greita pagalba ne-
laimingo atsitikimo atveju.

K2 montavimo sistemos yra nuolat tobulinamos. Mon-
tavimo procediros gali keistis. Todel prieS montuoda-
mi visada patikrinkite naujausig montavimo instrukci-
jos versijg adresu: k2-systems.com/en/
technical-information. PapraSius, mielai atsiysime
jums naujausig versija.

Batina laikytis moduliy gamintojy montavimo instruk-
cijy.

Potencialy iSlyginimas tarp atskiry sistemos kompo-
nenty turi biti atliekamas pagal atitinkamus naciona-
linius reglamentus.

Per visg montavimg statybvietéje turi bati bent viena
montavimo instrukcijos kopija.

Mes neprisiimame jokios atsakomybés uz defektus

ir zalg, atsiradusius déel musy montavimo taisykliy ir
instrukcijy nesilaikymo, ne visy sistemos komponenty
naudojimo arba ne i§ misy jsigyty komponenty mon-
tavimo ir iSmontavimo. Siuo atveju garantija netaiko-
ma.

K2 Systems GmbH" pasilieka teise neprisiimti at-
sakomybés uz bet kokig zalg, atsiradusig dél misy
bendryjy saugos instrukcijy nesilaikymo arba dél kon-
kurenty komponenty montavimo ar surinkimo.

Jei laikomasi visy saugos instrukcijy ir sistema su-
montuota teisingai, taikoma 12 mety gaminio garanti-
jal Zr. msy garantijos salygas, kurias galite perZidréti
adresu
k2-systems.com/en/warranty-terms-and-conditions
Mielai jas atsiysime jums paprasius.

Sistema iSardoma atliekant montavimo veiksmus
atvirkstine tvarka.

K2 nerudijanciojo plieno komponentai tiekiami jvairiy
atsparumo korozijai klasiy. Kiekvienu atveju batina
nustatyti numatoma korozijos apkrova konkreciai
konstrukcijai ar komponentui.



Paprastai galioja Sie punktai:

,BasicRail” sistemg galima montuoti standartiniu bidu Siomis sglygomis. Nors sistema su-
kurta taip, kad atitikty aukStesnius reikalavimus, jtraukiant saugos koeficientus, jei nurody-

tos vertés virSijamos, susisiekite su savo , K2 Systems” atstovu.

Projektavimas naudojant
K2 Base

Sistemos projektavimui rekomenduojame
nemokama, internetine programineg jrangg
,K2 Base". Atlikdami penkis veiksmus galite
suprojektuoti tinkama montavimo sistemg
ir gauti konstrukcijos rekomendacijas, daliy
sagraSg ir konstrukcinés analizés ataskaita.
Tiesiog uzsiregistruokite ir pradékite projek-
tuoti: base.k2-systems.com

Reikalavimai stogui

- Laksto storis:
Aliuminis 20,5mm
Plienas 20,4 mm
Nacionaliniai reglamentai gali reikalauti
skirtingo medziagos storio.

Metaliné stogo Cerpé turi bUti lygaus pavir-

Siaus.

TekstUruoti pavirSiai sukels nuotékj varzty

jungtysel!

Minimalus Cerpés imitacijos ilgis tarp

pakopy yra 229 mm - zr. 1a veiksma 8

puslapyje.

« Minimalus aliuminio tempiamasis stipris:
165 N/mm?; plieno klasé ne mazesné kaip
S235

 Auksty briauny spindulys tarp

r=30-60mm

Aukstos briaunos yra be papildomo griove-

lio.

Stogo nuolydis nuo 5 iki 75°

Kompensuojamas kampas (nuolydis) turi

bdti =7° - skaiCiavimas:

[180 + 1t x tan (laiptelio aukstis + Gerpés

ilgis)]

Statiniai reikalavimai

Pakankama stogo dangos prilaikymo jéga
prie atraminés arba pagrindinés konstrukci-
jos

@ Svarbios montavimo ins-

trukcijos

+ JZeminimas turi bUti jrengtas vietoje (jei
reikia, naudokite Zaibosaugos gnybta).

- BasicRail atstumas yra Cerpiy ilgio karto-

tinis ir tuo paciu metu turi bati leidZiamo

naudojamy moduliy tvirtinimo diapazono
ribose.

Visi BasicClip ant stogo pavirSiaus turi bUti

montuojami tuo paciu atstumu nuo Gerpiy

aukscio skirtumo.

Zr. 1a veiksma 8 puslapyje.

BasicClip negalima tvirtinti prie persiden-

gianciy skardos pavirsiy - nei horizontaliai,

nei vertikaliai.

- Stoge reikia patikrinti, ar néra jokiy dangte-
lio formos tvirtinimo elementy (pvz., dau-
giasluoksniy ploks¢&iy). BasicClip negalima
montuoti ant dangtelio formos tvirtinimo
elementy.

- Kas ketvirtas arba ketvirtadalis visy Ba-
sicClip tvirtinami pasukti 180° kampu, kad
baty uztikrinta vertikali padeétis. Pasukty
BasicClip negalima déti ant bégio galo; Zr.
3¢ montavimo veiksma,

- Begio jungtyse BasicClip reikia pritvirtinti
prie artimiausiy auksty briauny abiejose
puseése.

- Kas 9,60 m reikia jrengti Silumine pertva-
ra. Maziausias atstumas tarp dviejy bégio
galy turi bati 3cm.

- Démesio. Moduliy niekada negalima spaus-

ti per Siluminio plétimosi jungt;.

Vienai bégiy konstrukcijai reikalingas

vienas BasiclLock uZraktas (maksimalus

bendras ilgis 9,60 m).

Bégiy sujungimo vietose venkite MK2 jdé-

kly verzliy ir moduliy spaustuky!

- Maziausias montavimo atstumas nuo bégio
galo / bégio jungties / FlexAdapter galo iki
modulio rémo - 50 mm.

- Negrezkite skyliy i§ anksto! ISskyrus

atvejus, kai laksStai persidengia, kad bty

iSvengta tarpy.

BasicClip ir CSM adapteriui tvirtinti gali-

ma naudoti tik lakStinio metalo varztus.

Savisriegiai varztai neleidZiami, nes jie

padidina nuotékio rizikg, kai naudojami su

CSM adapteriu.



Komponentai

Pagrindiniai komponentai

2004912 + 1001164 ° 1005193

BasicClip CSM Srieginiai varztai su
adapteris + ,,Basic- sandarinimo poverzle
Clip” 6x38 mm

=3 -
= o
e 2004289 + 2004432 o

1003571
AntiSlip Clip + BasicRail bégio jung-
savisriegis varztas iy rinkinys
5,56%19
Qe ==

Konkrecios sistemos
prekés numeris!

BasicLock 22 rinkinys

2004914
FlexAdapter

a Konkrecios sistemos

Q prekés numeris!
Modulio galiniai /
viduriniai gnybtai
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Pasirinktinai

2004231
TerraGrif QL

L

2002870
Kabelio tvarkyklé




Montavimas

ISoriniy BasicClip su CSM adapteriu padétis




BasicRail jdéjimas

E o Atkreipkite démesj j maksimaly konsolés ilgj CL/L,,, K2 bazés ataskaitoje, skiltyje , Ap-
krovos rezultatai’!

Papildomy BasicClip iSdéstymas su CSM adapteriu

E 0 Horizontalus BasicClip atstumas:

Zr. pagrindo montavimo schema!

R
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=
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= BasicClip H
= BasicRail |
R < G
B 0 i




Kas ketvirtas arba ketvirtadalis visy BasicClip tvirtinami pasukti
180° kampu, kad bUty uztikrinta vertikali padétis.
Pasukty BasicClip negalima déti ant bégio galo.
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BasicRail bégio jungtys

BasicLock iSdéstymas

0 14 Nm

W BasicLock @
*m

[ R

Skaicius ir vieta rodomi
K2 Base ataskaitoje.
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Terminiai atskyrimai

0 Ne daugiau kaip po 9,60 m é

turi buti jrengta
— =230 mm Siluminé pertvara.

——

<9,60m
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FlexAdapter jdéjimas ir tvirtinimas

W_.4u = modulio plotis
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O Apsauga nuo poslinkio FlexAdapter ir montavimo
priemoné moduliams arba moduliy blokams
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Moduliy montavimas
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Pastabos
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Connecting Strength

Dékojame, kad pasirinkote
K2 montavimo sistema.

K2 sistemas galima greitai ir lengvai sumontuoti.

Tikimés, kad Si instrukcija buvo naudinga.

Jei turite pasitlymuy, klausimy ar atsiliepimy, susisiekite su mumis.
Visg kontaktine informacijg rasite Cia:

* k2-systems.com/en/contact/
« Aptarnavimo karstoji linija: +497159 42059-0

Taikomos musy Bendrosios sglygos ir nuostatos; jas galite rasti
adresu: k2-systems.com

K2 Systems GmbH
HaldenstraBe 1 - 71272 Renningen - Vokietija
+49(0) 71569-42059-0 - info@k2-systems.com - k2-systems.com

/ BasicRail FlexAdapter Assembly LT V1| 0426 - Gali bUti keiGiama be jspéjimo. Produkto
paveiksleliai yra tik iliustraciniai ir gali skirtis nuo originalo.
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